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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorena podia § 13 ods. 9 zdkona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni's § 51 a nasl. zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

Odovzdavajuci:
Sidlo:

ICo:

DIC:

Zastupeny:

(dalej len ,,odovzdéavajuci®)

Preberajtci:
Sidlo:

ICO:

DIC:
ZastUpeny:

(dalej len ,,preberajuci”)

¢l 1

Zmluvné strany

Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racianska 71, 813 11 Bratislava

00 166 073

2020830196

JUDr. Andrej Holdk, generalny tajomnik sluZzobného tradu

Slovenska republika — Krajsky sud v Trencine
Namestie sv. Anny €. 28, 911 50 Trendin
35629665

2020968994

JUDr. Iveta Zdleska, predseda sudu

(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany”)

CL
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutefného majetku statu (dalej len ,zmluva®) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato PC vybavenie alP telefony,

v

Specifikovaného v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len ,hnutelny majetok”) za podmienok
uvedenych v tejto zmluve, ktory bol nadobudnuty odovzdavajicim ako vykonavatelom podfa § 5
zadkona ¢. 368/2021 Z. z. o0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon €. 368/2021 Z. z.“) z finanénych
prostriedkov uréenych na vykondvanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely
plnenia a dosahovania mifnikov a ciefov, konkrétne ciefa v ramci komponentu 15: Reforma justicie
- Investicia 2: Podporné nastroje reformy sidnej mapy — Modernizacia IT vybavenia.



3.1

3.2

3.3

41

4.2

4.3

L.
jéel a podmienky prevodu spravy hnutefného majetku

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajuci opravneny uzivat vyluéne za ucelom plnenia dloh
v ramci predmetu jeho Cinnosti podfa prislusnych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktoru je sposobily sluzit preberajicemu ako spravcovi majetku Statu na stanoveny
ucel.

Pravo spravy hnutelného majetku sa prevadza na preberajuceho diiom nadobudnutia Gginnosti
tejto zmluvy.

Preberajici prehlasuje, Ze je mu stav hnutefného majetku znamy a Ze ho v uvedenom stave
preberd.

¢l.v
Naklady spojené s uzivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutefného majetku do spravy preberajiceho sa uskutoéni v sulade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zékona €. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vietky néaklady spojené s dalsim usivanim hnutefného majetku bude znasat preberajuci.
vzhladom na skuto¢nost, ze

a. IP telefény v zmysle Prilohy €. 1 boli zabezpetené odovzdavajicim na zaklade kapnej zmluvy
uzatvorenej medzi odovzdavajicim ako kupujicim a obchodnou spolo¢nostou Alanata a.s.,
1ICO: 54629331, interné Cislo odovzdavajiceho MS/1/2025-92, ktora bola uzatvorena dia
13.01.2025 a nadobudla G&innost dia 15.01.2025 a v zneni Dodatku €. 1 ku kdpnej zmluve,
interné &islo odovzdavajuceho MS/13/2025-92, ktory bol uzatvoreny dfia 07.03.2025, a ktory
nadobudol ug¢innost diia 11.03.2025,

b. PCvybavenie v zmysle Prilohy ¢. 1 bolo zabezpetené odovzddvajiicim na zéklade kGpnej zmluvy
uzatvorenej medzi odovzdévajucim ako kupujtcim a obchodnou spoloénostou MICROCOMP —
Computersystémsr.o., 1€0: 31410952, interné islo odovzdévajiceho MS/221/2022-92, ktora
bola uzatvorena dria 20.12.2022 a nadobudla Gginnost dfia 21.12.2022 av zneni Dodatku €. 1
ku kipnej zmluve, interné islo odovzdavajiceho MS/26/2023-92, ktory bol uzatvoreny diia
13.03.2023, a ktory nadobudol Géinnost dria 14.03.2023,

ktorymi bola na hnutefny majetok dohodnutd zaruka, preberajici je povinny hlasit vady
hnutefného majetku, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle ¢l. 6 kapnych zmlav gpecifikovanych
v pism. a. a b. tohto bodu zmluvy, odovzdavajicemu tak, aby ndsledne odovzdavajuici mohol
oznamit vady zariadeni predavajucemu. Ak sa zmluvné strany nedohodnd inak, komunikdciu
s predévajicim v zmysle kapnych zmliv $pecifikovanych v pism. a. a b. tohto bodu zmluvy (najma
tykajucu sa zaruky) bude zabezpetovat odovzdavajlci.

Ak v slade s &l. 9 bod 9.2 kiipnych zmliv podfa pism. a. a b. predchddzajiceho bodu 4.2 tejto
zmluvy odovzdavajuci nadobudol akékolvek licenéné prava, predmetom prevodu na zaklade tejto
zmluvy su aj tieto licenéné prava.



ClLv

Oznamovanie a komunikacia zmluvnych strén

5.1 Akékolvek ozndmenia, sthlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prislusnou zmluvnou stranou a

5.2
53

54

doru€ené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1.

5.1.2.

Kontaktné Udaje a poverené osoby na strane odovzdavajliceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racdianska 71

813 11 Bratislava
Povereni zastupcovia:
Juraj Janis, 02/8¢
Martin Dubasak, 02/8¢ ot

Preberajuci je povinny bez zbytocného odkladu po nadobudnuti Gcinnosti tejto zmluvy
oznamit odovzdévajicemu kontaktné Gdaje a poverené osoby na strane preberajtceho.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikdcia tykajica sa platnosti alebo Ucinnosti tejto zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny musi

byt pisomnd a dorucovand vyhradne postou ako doporuéena zésielka, kuriérom alebo osobne.

Akékolvek pisomnost doruovana v suvislosti s touto zmluvou sa povazuje za doru¢ent druhej

zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a.

elektronickej posty (e-mail) driom, kedy zmluvnd strana, ktord prijala e-mail od
odosielajucej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajlicej zmluvnej strane. Prijimajica zmluvna strana je povinnd dorudit odosielajicej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskor nasledujici pracovny den, pri¢om
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinna informovat sa o
ddévodoch nepotvrdenia doruéenia e-mailu telefonicky, bezdévodné porusenie povinnosti
potvrdit dorucenie e-mailu prijimajlcou stranou ma za néasledok omeskanie prijimajlcej
zmluvnej strany;

posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doru¢enim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporucene s doruc¢enkou preukazujicou dorucenie na adresu prislusnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako poStou, je mozné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prisluSnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase
dorudenia zdrZuje. Za den dorudenia pisomnosti sa povaZuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovant pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
diia uloZenia zasielky na poste, doruovanej poStou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zaésielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty



vyznalend poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval”, ,adresdat je neznamy” alebo ind
pozndmka podobného vyznamu, ak sa sti¢asne takato poznamka zakladd na pravde.

55 Povereni zastupcovia zmluvnych strdn uvedeniv bode 5.1.1, resp. oznameni podfa bodu 5.1.2
tohto &lanku zmluvy zodpovedaju za koordinaciu a organizacné zabezpecenie realizdcie tejto
zmluvy a moZu za prisludnu stranu realizovat vietky ozndmenia, sdhlasy, schvélenia alebo
rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podfa tejto zmluvy, s vynimkou Ukonov podia
bodu 5.3.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuji bezodkladne pisomne oznamit akuikolvek zmenu svojich
kontaktnych tdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podfa bodu 5.1.2 tohto &lanku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany sG opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zéstupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podfa bodu 5.1.2 tohto
¢lanku zmluvy, pri¢om tato zmena je G&inna voéi druhej zmluvnej strane ku dilu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, e im bolo, doruéené pisomné oznamenie o zmene povereného zastupcu.

¢l vi

Zavereéné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moZné uskutoénit vyhradne pisomne po
dohode zmluvnych stran formou vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi
prislunymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a GCinnymi na Gzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobutda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zéstupcami zmluvnych stran
a Gcinnost diiom nasledujdcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Této zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zadkona €& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskor3ich predpisov.

6.4 T4to zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajuci obdrZi 3 (tri)
rovnopisy a preberajici 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuj, 7e si text tejto zmluvy dosledne preitali, jej obsahu a pravnym dcinkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy sd jasné, urtité azrozumiteiné, tdto zmluva nebola
podpisand v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvna vofnost zmluvnych stran nie je
obmedzena a podpisujtice osoby st opravnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnoruc¢ne podpisuju.



6.6 Neoddelitelnt sucast tejto zmluvy tvori této priloha:

Priloha €. 1 —Zoznam prevadzaného hnutelného majetku $tatu

V Bratislave dfia 89 Jon w75

Za odovzdavajuceho: / / ~Zaypreberajuceho:

/
JUDr. Andrej Holdk

seneralnytajomnik sluzobného Gradu predseda stdu
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